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1.19 Elnomenament i cessament del perso-
nal interi d’administracié i serveis.

Acrticle 2

Delegar en el director general de Centres
Docents 'autoritzacié de les ordres de servei i
les corresponents indemnitzacions per raé de
serveis que es derivin de les activitats que rea-
litzi la Direccié General de Centres Docents. Se
n’exceptua qualsevol autoritzacié que comporti
desplacaments fora de Catalunya.

Article 3

Delegar en la directora general de Formacio
Professional I'autoritzacid de les ordres de servei
iles corresponents indemnitzacions per raé de
serveis que es derivin de les activitats que rea-
litzi la Direccié General de Formacié Professi-
onal. Se n’exceptua qualsevol autoritzacié que
comporti desplacaments fora de Catalunya.

Article 4

Delegar en el director general d’Ordenacio
i Innovacié Educativa I'autoritzacié de les or-
dres de servei i les corresponents indemnitza-
cions per rao de serveis que es derivin d’aque-
lles activitats que realitzi la Direccié General
d’Ordenaci6 i Innovacié Educativa. Se n’excep-
tua qualsevol autoritzacié que comporti despla-
caments fora de Catalunya.

Article 5

Delegar en la subdirectora general de Ges-
ti6 Economica i Regim Interior I'exercici de les
competencies segiients:

5.1 Lautoritzaci6 i disposicid de les despeses
per qualsevol concepte, fins a 1.000.000 de pes-
setes (6.010,12 euros), i la proposta dels docu-
ments comptables de la Secretaria General fins
a2.000.000 de pessetes (12.020,24 euros).

La delegaci6 porta implicit I'exercici de les
facultats que la normativa vigent atribueix a I'or-
gan de contractacio en els contractes a que fan
referencia els articles 56, 121, 1761 201 del Text
refés de la Llei de contractes de les administra-
cions publiques, aprovat pel Reial decret legis-
latiu 2/2000, de 16 de juny, sempre que el pres-
supost dels contractes no excedeixi de I'import
especificat al paragraf anterior.

5.2 Lasignatura dels xecs i les ordres de
transferencia bancaria contra els comptes auto-
ritzats per a la disposicio de fons per justificar
dels serveis centrals.

Aurticle 6

Delegar en els/les delegats/ades territorials del
Departament d'Ensenyament, en relacié amb
el personal adscrit a les delegacions territorials
del Departament d’Ensenyament, I'exercici de
les competeéncies segiients:

6.1 Reconeixement a efectes de triennis i
antiguitat dels serveis prestats.

6.2 La concessi6 de permisos, llicencies i
vacances.

6.3 La facultat de concedir llicencies per a
la realitzaci6 d’estudis i assistencia a cursos i con-
gressos, sempre que aquests no comportin des-
peses per al Departament d’'Ensenyament.

6.4 L’autoritzaci6 de les ordres de servei i
les corresponents indemnitzacions per raé de
serveis que es derivin de les activitats que rea-
litza la delegaci6 territorial. Se n’exceptua qual-
sevol autoritzacié que comporti desplagaments
fora de Catalunya.

6.5 Elnomenament del personal interi do-
cent.

6.6 Larealitzacio de les diligencies corres-
ponents a les preses de possessio i cessament de
personal docent.

6.7 Lagestid i concessié de jubilacions, re-
nuncies, excedencies i la resta de situacions ad-
ministratives en relacié amb el personal docent,
aixi com la resolucio dels procediments de pro-
longacié de la permaneéncia en el servei actiu.

6.8 La contractaci6 laboral dels/de les pro-
fessors/ores que imparteixen ensenyament de
religio als centres docents ptblics d’ensenya-
ment secundari i la gestio i resolucié dels as-
sumptes que afecten aquest personal.

Acrticle 7

Delegar en els/les delegats/ades territorials del
Departament d’Ensenyament I’exercici de les
competencies segtients:

7.1 Lautoritzacid de les despeses i I'adjudi-
caci6 dels contractes menors de fins a 500.000
pessetes (3.005,06 euros) dels fons que han de
gestionar les delegacions territorials.

7.2 Lautoritzacid de les despeses i I'adjudi-
caci6 dels contractes menors per a la contracta-
cid del servei d’assistencia per part de monitors
aalumnes amb dificultats motrius i a alumnes hi-
peractius, en centres docents ordinaris depen-
dents del Departament d’Ensenyament, a carrec
dels fons que han de gestionar les delegacions
territorials, sens perjudici de les competencies que
té delegades la subdirectora general de Gestid
Economica i Regim Interior, de conformitat amb
I'article 5.1 d’aquesta Resolucio.

Article 8

Els actes dictats per delegaci6 han de portar
a la signatura les paraules per delegacid, abreu-
jades p. d., seguides del rang i la data d’aques-
ta Resoluci6 i la del Diari Oficial de la Genera-
litat de Catalunya on s’hagi publicat.

Article 9

Les delegacions de facultats que estableix
aquesta Resolucié podran ser revocades en
qualsevol moment.

DISPOSICIONS FINALS

—1 Queden derogades la Resolucié de 13 de
maig de 1999, de delegacié de competencies del
secretari general en diversos organs del Depar-
tament d'Ensenyament, la Resolucié de 10 de
maig de 2000, de delegacié de competencies del
secretari general en la directora general de Re-
cursos Humans, i la Resolucié de 13 de setem-
bre de 2000, de delegacié de competéncies del
secretari general en els delegats territorials del
Departament d'Ensenyament.

—2 Aquesta Resoluci6 entrara en vigor I'en-
dema de la seva publicaci6 al Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya.

Barcelona, 1 de juny de 2001

RaMON FARRE I ROURE
Secretari general

(01.151.086)

DEPARTAMENT
DE CULTURA

DECRET
152/2001, de 29 de maig, sobre avaluacio i cer-
tificacio de coneixements de catala.

L’exclusié de 'ensenyament de la llengua
catalana de I'escola, iniciada amb la Reial Ce-
dula de 23 de juny de 1768, va perdurar fins a la
promulgacié del Reial Decret 2092/1978, tam-
bé de 23 de juny, sense altres excepcions que els
curts periodes en qué la Mancomunitat de Ca-
talunya primer i la Generalitat republicana
després van poder organitzar I'ensenyament.

L’absencia del catala en els curriculums esco-
lars feia necessari, un cop reconeguda I’ oficia-
litat de la llengua propia del pais, I'establiment
d’un sistema d’avaluacié del coneixement de
llengua dels ciutadans que ho sol-licitessin, amb
independencia del seu nivell d’estudis. Per aixo,
I'any 1934 la Conselleria de Cultura de la Ge-
neralitat de Catalunya va crear el Tribunal Per-
manent de Catala, presidit per Pompeu I'abra,
el qual, un cop recuperada I'autonomia, va ser
novament constituit, com a Junta Permanent de
Catala, adscrita a la Direccio General de Poli-
tica Lingiiistica, per Ordre del conseller de Cul-
tura i Mitjans de Comunicaci6 de 17 de juliol de
1981.

La Llei 7/1983, de 18 d’abril, de normalitza-
ci6 lingiiistica a Catalunya, va establir que no es
podia expedir el certificat de grau de I'ensenya-
ment general basic a cap alumne que, havent
comencat aquest ensenyament després de pu-
blicada, no acredités en acabar-lo un coneixement
suficient del catala i del castella i en preveia les
excepcions convenients. Aquestes previsions
legislatives han estat incorporades a I'article 21
delaLlei 1/1998, de 7 de gener, de politica lingiiis-
tica, que disposa que tots els infants, qualsevol
que sigui llur llengua habitual en iniciar I'ense-
nyament, han de poder utilitzar normalment i
correctament les dues llengiies oficials al final
de I'educaci6 obligatoria.

Tot i aix0, I'existencia d'un sector encara
important de la ciutadania que es va veure im-
pedit legalment d’aprendre el catala a 'escola,
la condici6 oberta de la societat catalana a la qual
s’incorporen constantment persones que no
I'han pogut estudiar en els seus llocs d’origen,
I'increment de la mobilitat laboral i academica
dels ciutadans de la Unié Europea en el context
de la integracid, I'augment de la immigracio
procedent de paisos no comunitaris i la demanda
creixent d’acreditacio de coneixement de catala
per part de ciutadans i ciutadanes residents fora
del domini lingtiistic, fan necessari mantenir un
sistema d’avaluacio del coneixement de catala
de la poblacié adulta que voluntariament desitgi
acreditar-lo.

Els canvis sociolingiiistics succeits a Catalu-
nya en els darrers vint anys, les modificacions
legislatives que afecten el tractament juridic de
la llengua catalana i I'organitzacié de I' Admi-
nistraci6 de la Generalitat i I'experiencia acu-
mulada en gairebé dues decades d’avaluacié de
coneixements lingiiistics tant per mitja de les
proves dels certificats de la Junta Permanent
com dels Certificats Internacionals de Catala,
aixi com la necessitat de dotar la regulacio de les
esmentades proves i certificats d 'un rang norma-
tiu més adequat, aconsellen de revisar I’actual
sistema de certificats i establir-ne una nova re-
gulaci6.
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Aquest Decret té per objecte regular els cer-
tificats que acrediten de manera oficial el conei-
xement de catala per part de la poblacié adul-
ta amb independencia de I'ensenyament reglat
de lallengua, incloses les persones residents fora
del domini lingtistic. Amb aquesta finalitat
s’unifiquen els dos sistemes de certificacié ac-
tuals, el de la Junta Permanent de Catala i el del
Certificat Internacional de Catala, per fer-los
correspondre amb el marc de referéncia per a
l'avaluacio de llengiies modernes del Consell
d’Europa i el de I'Associacié d’Avaluadors de
Llengua d'Europa (ALTE), de manera que es-
tableix una gradaci6 més precisa dels nivells de
coneixement de la llengua.

Els certificats i les proves que es regulen en
aquest Decret s6n de coneixements de llengua
general i de coneixements especifics. Es publi-
quen, com a annex, la descripcio del nivell de co-
neixements de llengua i I'estructura i les arees
corresponents a la prova de cada un dels certi-
ficats. Es fa més operativa I'administracio de les
proves, que convoca el director o directora ge-
neral de Politica Lingiistica, se n’adequa la re-
gulacio a la realitat actual, es regulen els tribu-
nals de cada certificat i, en benefici d'una major
simplificacié administrativa, se suprimeix la
Junta Permanent de Catala.

Per tot plegat, per facilitar el compliment dels
articles 2.3, 4.1, 11, 36 i 37 i la Disposicié addi-
cional tercera de la Llei 1/1998, de 7 de gener,
de politica lingiiistica;

D’acord amb el dictamen de la Comissié Ju-
ridica Assessora, a proposta del conseller de
Cultura, i d’acord amb el Govern,

DECRETO:

Article 1
Objecte

[is objecte d’aquest Decret regular els certi-
ficats de coneixement de catala i les proves per
obtenir-los, al marge dels estudis reglats de ca-
tala.

Article 2
Ambit

Poden prendre part en les proves per al’ob-
tencio dels certificats regulats en aquest Decret
les persones majors de setze anys en el moment
de realitzar-les, de qualsevol nacionalitat, que
vulguin acreditar el seu coneixement de catala
al marge dels estudis reglats.

Article 3
Competéncia

3.1 Correspon al Departament de Cultura,
per mitja de la Direccié General de Politica Lin-
giiistica, convocar i administrar les proves i ex-
pedir els certificats que regula aquest Decret.

3.2 LaDireccid General de Politica Lingiis-
tica ha de vetllar perque les proves que preveu
aquest Decret siguin adequades a la funcid social
que compleixen d’acord amb la realitat sociolin-
gliistica de cada moment, els criteris pedagogics,
I'evoluci6 del sistema educatiu, el respecte a la
normativa de I'Institut d’'Estudis Catalans, els
avencos de la lingtiistica catalana i els criteris
d’avaluacié de llengiies que apliquin organismes
reconeguts per a daltres llengiies europees. Tam-
bé ha de vetllar perque les proves garanteixin la
convenient coordinacié amb les dels organismes

encarregats de 'avaluacié de coneixements de
catala dels altres paisos de parla catalana.

Article 4
Certificats

La Direccié General de Politica Linguistica
expedeix dos tipus de certificats de catala: cer-
tificats de coneixements de llengua general i
certificats de coneixements especifics.

Article 5
Certificats de coneixements de llengua general

Els certificats de coneixements de llengua
general son els segtients:

a) Certificat de nivell basic de catala (A ba-
sic): acredita un domini de I'ts de la llengua
general que permet satisfer les necessitats més
basiques de comunicacié.

b) Certificat de nivell elemental de catala (A
elemental): acredita un domini de I'as de la llen-
gua general que permet desenvolupar amb efec-
tivitat i autonomia una activitat comunicativa
propia de les situacions més habituals de comu-
nicacio.

¢) Certificat de nivell intermedi de catala (B):
acredita un domini de I'is de la llengua general
que permet afrontar satisfactoriament una di-
versitat de situacions de la vida quotidiana —
de transaccio i interacci6 col-loquials o de for-
malitat mitjana— no gaire complexes, amb
seguretat, flexibilitat, correccié adequada i adap-
tacié a la situacié de comunicacio.

d) Certificat de nivell de suficiencia de catala
(C): acredita un domini de 1'ds de la llengua
general, en la varietat estandard, que permet
comunicar-se amb adequacic i correccio en les
situacions comunicatives que requereixen I'ts
d’un llenguatge mitjanament formal o formal.

e) Certificat de nivell superior de catala (D):
acredita, d'una banda, un domini de I's de la
llengua general que permet comunicar-se amb
adequacio i correccié en qualsevol situacio co-
municativa, especialment les que requereixen
un us més formal de la llengua, i, de I'altra, la
capacitat d’analitzar questions i conceptes rela-
cionats amb el bon funcionament del sistema
lingiiistic catala.

Atrticle 6
Certificats de coneixements especilics

Els certificats de coneixements especifics sén
els segtients:

a) Certificat de coneixements de llenguatge
administratiu: acredita la capacitat de compren-
dre tota mena de textos administratius i d’ela-
borar amb adequaci6 i correccié els més usuals.

b) Certificat de coneixements de llenguatge
juridic: acredita la capacitat d’elaborar amb ade-
quacio i correccio els textos juridics escrits més
usuals.

¢) Certificat de coneixements de llenguatge
comercial: acredita la capacitat de comprendre
tota mena de textos comercials i d’elaborar amb
adequacio i correccid els més usuals.

d) Certificat de capacitaci6 per a la correccio
de textos orals i escrits: acredita el coneixement
suficient i la competencia per aplicar els crite-
ris i els recursos necessaris per a la correccié de
textos orals i escrits.

Acrticle 7
Convocatoria de les proves

7.1 Les proves per al’obtencié dels certifi-
cats de coneixement de catala s6n convocades

anualment pel director o directora general de
Politica Lingiistica per mitja d'una resolucio que
es publica en el Diari Oficial de la Generalitat
de Catalunya.

7.2 Les convocatories han d’indicar:

a) Els certificats objecte de convocatoria.

b) Les dates de les proves i les localitats on
es realitzaran. Cal preveure almenys una con-
vocatoria anual per a cada certificat.

¢) Les dates, els terminis i els llocs, i també els
llocs web, de preinscripci6 i d’inscripcio.

d) L'import de les taxes.

¢) Les dates i els llocs, i també els llocs web,
de publicacié de resultats i el procediment de
revisié d’examen.

f) La composici6 del tribunal de cada certi-
ficat.

7.3 Laconvocatoria de les proves correspo-
nents a 'obtencié de cadascun dels certificats
generals s’ha de fer de manera que no coincidei-
xin temporalment entre elles i procurant una
distribucid territorial raonable dels llocs on s’ad-
ministren.

7.4 Eldirector o directora general de Poli-
tica Lingtiistica pot convocar proves extraordi-
naries en dates i localitats no previstes en el
calendari de les resolucions anuals, que han de
complir els requisits que preveuen els apartats
precedents.

Article 8
Requisits per a la inscripcio en les proves

8.1 Per presentar-se a les proves regulades
en aquest Decret no s’exigeix cap requisit aca-
deémic previ.

8.2 Per presentar-se a les proves dels certi-
ficats de llenguatge administratiu, de llenguatge
comercial i de llenguatge juridic cal acreditar
com a requisit previ tenir el certificat de nivell
de suficiencia de catala (C) o un altre que s’hagi
declarat equivalent per Ordre del conseller o
consellera de Cultura. Per presentar-se a la pro-
ves del certificat de capacitacio professional per
a la correccio de textos orals i escrits cal acre-
ditar com a requisit previ tenir el certificat de
nivell superior de catala (D) o un altre que s’hagi
declarat equivalent per ordre del conseller o
consellera de Cultura.

Article 9
Estructura i contingut de les proves

La descripcio del nivell de coneixements de
llengua, i l'estructura i les arees corresponents
ala prova de cada un dels certificats sén les que
figuren a I'annex d’aquest Decret.

Aurticle 10
Tribunals

10.1 Enles convocatories de les proves per
al’obtencio dels certificats a que es fa referen-
cia en els articles 5 i 6 s’ha de nomenar un tri-
bunal per a cada certificat integrat, almenys, per
una presidencia, una secretaria i dues vocalies
designades pel director o directora general de
Politica Lingtistica entre persones expertes en
avaluacié de coneixements de llengua catalana.

10.2  Les funcions dels tribunals sén les se-
glients:

a) Elaborar, administrar, corregir i valorar les
proves.

b) Proposar al director o a la directora general
de Politica Lingtiistica el nomenament d’auxi-
liars per a I'administracio de les proves.
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c) Aprovar els resultats.

d) Informar sobre els recursos administratius
que es presentin contra les qualificacions.

10.3 Contrales decisions dels tribunals es pot
interposar recurs d’alcada davant el director o la
directora general de Politica Lingiiistica.

10.4 Per al’elaboracid, organitzacié, admi-
nistracio i correccio de les proves, els tribunals
fan servir els recursos humans i materials de la
Direcci6 General de Politica Lingtiistica i poden
també recdrrer a auxiliars, que han de ser pro-
fessionals de la llengua catalana, les quals actuen
sempre sota la direccié del tribunal i no inter-
venen en la qualificaci6 final dels exercicis.

Article 11
Lxpedicio i registre de certificats

11.1 Eldirector o directora general de Po-
litica Lingtistica expedeix els certificats a les
persones que han superat les proves correspo-
nents. Aquests certificats incorporen senyals de
seguretat i d’autenticitat i es numeren mitjan-
cant series alfanumeriques.

11.2 La Direccié General de Politica Lin-
gliistica porta el Registre de certificats de conei-
xements de catala, que té caracter administra-
tiu, en el qual s’inscriuen les dades estrictament
identificatives de les persones que els han ob-
tingut i la identificacié alfanumerica dels certi-
ficats.

DIsPOSICIO ADDICIONAL

Per Ordre del conseller o consellera de Cul-
tura es poden establir, d’acord amb la norma-
tiva vigent, els titols, diplomes i certificats que
s6n considerats equivalents als que regula aquest
Decret.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

Primera

Els certificats expedits a partir de 1981 per la
Junta Permanent de Catala, adscrita a la Direc-
ci6 General de Politica Lingiiistica, i els certi-
ficats expedits a partir de 1991 per la Direccié
General de Politica Lingiistica sota la denomi-
naci6 de Certificat Internacional de Catala con-
serven tota la seva validesa i queden incorpo-
rats d’ofici al Registre que preveu I'article 11.

Segona

Les proves de la Junta Permanent de Cata-
la i del Certificat Internacional de Catala que
estiguin convocades en el moment de I'entrada
en vigor d’aquest Decret es regiran per la nor-
mativa i els programes vigents en el moment de
la convocatoria. Mentre no finalitzi el procés
corresponent, les persones que formen part de
la Junta Permanent de Catala en el moment de
I'entrada en vigor del present Decret continu-
aran exercint les funcions que siguin necessaries
a aquest efecte.

Tercera

L'any 2002 la Direccié General de Politica
Lingtistica, a més de convocar les proves per als
certificats de coneixements generals i especifics
que preveu aquest Decret, convocara proves del
certificat de coneixements elementals orals i
escrits de llengua catalana (certificat B) d’acord
amb els objectius, continguts i descripcié que té
establerts la Junta Permanent en el moment de
la seva entrada en vigor.

Quarta

La correspondencia entre els certificats de la
Junta Permanent de Catala i els del Certificat
Internacional de Catala, i el sistema de certifi-
cats que s’estableix en aquest Decret és la se-
glent:
Certificat Internacional de Catala

Nivell basic: Certificat de nivell basic de ca-
tala (A basic).

Nivell llindar: Certificat de nivell elemental
de catala (A elemental).

Nivell avancat: Certificat de nivell interme-
di de catala (B).

Junta Permanent de Catala

Certificat de coneixements orals basics de
llengua catalana (certificat A): Certificat de
nivell elemental de catala (A elemental).

Certificat de coneixements elementals orals
i escrits de llengua catalana (certificat B): Cer-
tificat de nivell intermedi de catala (B).

Certificat de coneixements mitjans orals i
escrits de catala (certificat C): Certificat de ni-
vell de suficiéncia de catala (C).

Certificat de coneixements superiors orals i
escrits de catala (certificat D): Certificat de nivell
superior de catala (D).

Certificat de coneixements suficients de llen-
guatge administratiu (certificat G): Certificat de
coneixements de llenguatge administratiu.

Certificat de coneixements suficients de llen-
guatge comercial (certificat M): Certificat de co-
neixements de llenguatge comercial.

Certificat de coneixements suficients de llen-
guatge juridic (certificat J): Certificat de conei-
xements de llenguatge juridic.

Certificat de capacitacié per a la correcci6 de
textos orals i escrits (certificat K): Certificat de
capacitacio per a la correccid de textos orals i
escrits.

DISPOSICIONS FINALS
Primera

Es deroguen I'Ordre de 17 de juliol de 1981,
per la qual es crea la Junta Permanent de Ca-
tala i se’'n regulen la composicio i el funciona-
ment, modificada per Ordre de 31 de gener de
1984, 11I'Ordre de 24 de gener de 1991, de cre-
acio dels certificats internacionals de llengua
catalana, modificada per Ordre de 4 de febrer
de 2000.

Segona
Aquest Decret entrara en vigor al cap de dos
mesos d haver-se publicat en el DOGC.

Barcelona, 29 de maig de 2001

Jorpr1 PujoL
President de la Generalitat de Catalunya

JORDI VILAJOANA 1 ROVIRA
Conseller de Cultura

ANNEX 1
Certificat de nivell basic de catala (A basic)

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar si |'exami-
nand té un domini en 1'ds de la llengua que li
permeti satisfer les seves necessitats de comu-
nicacié més basiques en les situacions quotidi-
anes.

—2  Estructura de la prova
La prova consta de quatre arees:

Percentatge de cada

area en relacié amb
Area el total de la prova Temps
Adequacié a la situacio
comunicativa...... . 15% 15 min

30% 30 min
25% 45 min
.. 30% 15 min

Comprensio6 oral ...
Comprensio lectora ..
Expressio oral

—3  Descripcid de les arees

3.1 Aread’adequacio ala situacié de comu-
nicacio.

L’examinand ha ser capac d’identificar la
resposta adequada a una intervencié o a una
situacio de la vida quotidiana.

Hi ha un total de 15 intervencions o situacions
de comunicacié enregistrades en una casset. Per
acadascuna hi ha tres possibles respostes. L'exa-
minand ha d’escollir la resposta adequada.

3.2 Areade comprensio oral.

L'examinand ha de ser capa¢ d’entendre el
significat global i la informacio principal d’'una
serie de textos orals breus, com anuncis, avisos
emesos per megafonia, noticies, dialegs breus
sobre temes quotidians...

L’area consta de 4 exercicis amb un text oral
breu per a cadascun i un exercici amb 5 minidi-
alegs. Hi ha un total de 20 items del tipus se-
guent:

Eleccié maltiple (314 opcions).

Resposta breu.

Veritat/fals.

3.3 Areade comprensid lectora.

L’examinand ha de ser capag¢ d’entendre el
sentit general i les idees principals de textos
breus no gaire complexos i de localitzar-hi la
informacio necessaria per realitzar una tasca. Els
textos poden ser notes, anuncis, noticies, enques-
tes, prospectes informatius, programes d’espec-
tacles...

L'area consta de 4 exercicis amb un total de
20 items del tipus segiient:

Eleccié maltiple (3 opcions).

Veritat/fals.

Aparellar.

3.4 Area d’expressié oral.

L'examinand ha de participar en una conversa
irespondre a diferents situacions quotidianes
(per ex.: demanar informacid, presentar algu,
descriure alguna cosa...).

Lexaminand és avaluat individualment. A la
primera part, ha de mantenir una conversa en
la qual ha de fer explicacions breus, descripci-
ons senzilles i expressar la seva opinié de ma-
nera molt simple sobre temes proxims a la seva
experiéncia.

A lasegona part, ha de poder reaccionar d'una
manera prou comprensible i adequada a quatre
situacions quotidianes freqiients i senzilles.

—4  Resultat

L'examinand és declarat apte o no apte. La
qualificaci6 d’apte s’obté si s’aconsegueix com
aminim un 60% de la puntuacié en 'area d’ex-
pressi6 oral i un 60% en la resta de la prova.

ANNEX 2

Certificat de nivell elemental de catala (A elemen-
tal)

—1  Objectiu general
La finalitat de la prova és avaluar si I'aprenent
té un domini en I'ds de la llengua que li permeti
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dur a terme les tasques i les situacions socials de
comunicaci6 propies de la vida quotidiana.

—2  Estructura de la prova
La prova consta de cinc arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb
Area el total de la prova Temps

e 25% 60 min

Comprensié lectora

Expressio escrita 30 min
Comprensi6 oral . . 40 min
Gramatica i vocabulari . 12,5% 40 min
Expressio oral ............ 15 min

—3  Descripcio de les arees

3.1 Areade comprensi6 lectora.

L'examinand ha de ser capag d’entendre tex-
tos reals, de caracter informatiu i divulgatiu, i
textos senzills d’opinid. Ha de poder entendre’n
la informacié principal, els detalls rellevants, el
proposit i les opinions de 'autor. Els textos acos-
tumen a ser noticies, reportatges breus, cartes,
prospectes informatius, articles senzills d’opi-
nio...

L’area consta de 4 textos amb 20 items del
tipus segiient:

Veritat/fals.

Eleccio mdltiple (4 opcions).

Aparellar.

3.2 Area d’expressio escrita.

L'examinand ha de ser capac d’escriure car-
tes personals per demanar i donar informacio,
explicar fets, expressar desitjos, plans i propos-
tes...

L’examinand ha d’escriure una carta perso-
nal, d’una extensio de 150 paraules. A la instruc-
cid s’especifica el proposit, el destinatari de la
carta i cinc punts que li proporcionen la base del
contingut de la carta.

3.3 Areade comprensi6 oral.

L’examinand ha de ser capa¢ d’entendre i
extreure la informacio rellevant de textos breus
propis de situacions de la vida quotidiana (anun-
cis, informacié sobre temes quotidians, notici-
es, missatges per megafonia, dialegs breus...).
També ha de poder entendre informacio es-
pecifica de textos més llargs, com ara un entre-
vista.

Hi ha dues parts: la part A conté un text oral
d’uns quatre minuts de durada aproximada-
ment, amb 15 items de veritat/fals. La part B
conté § textos orals breus, amb un item d’elec-
cié multiple (4 opcions) per a cadascun. Tots els
textos es reprodueixen per mitja d'un magne-
tofon.

3.4 Area de gramatica i vocabulari.

L'examinand ha de demostrar que domina les
estructures elementals més [reqtients de la llen-
gua.

L'area consta de dues parts. La primera conté
25 items, 10 de transformacio de frasesi15 d’om-
plir buits, que avaluen el coneixement d’aspectes
gramaticals (verbs, pronoms, preposicions...). La
segona part consta de 15 items d’omplir buits,
que avaluen el domini del vocabulari.

3.5 Area d’expressi6 oral.

L'examinand ha de poder participar en con-
verses sobre temes de la vida quotidiana, fent
explicacions, descripcions, etc., i ha de ser capac
de respondre a diferents situacions quotidianes
(per ex.: demanar informacid, disculpar-se i
donar explicacions, fer una proposta...).

L'examinand és avaluat individualment. A la
primera part, I'examinand ha de mantenir una

conversa amb I'examinador, en la qual ha d’ex-
plicar i descriure fets i expressar opinions sobre
temes d’interées general.

A la segona part, ha de poder reaccionar de
manera adequada i suficientment correcta a cinc
situacions propies de la vida quotidiana.

—4  Resultat

Hi ha quatre qualificacions d’apte (excel lent,
notable, bé i suficient) i una de no apte (insu-
ficient).

L’'examinand és considerat apte si obté com
a minim un 609 de la puntuacié en I'area d’ex-
pressié oral i un 60% en la resta de la prova.

ANNEX 3
Certificat de nivell intermedi de catala (B)

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar la capaci-
tat de I'examinand per afrontar un ampli ven-
tall de situacions de comunicacié amb un cert
grau d'independencia lingiiistica—no necessita
confiar en estructures i férmules fixades ni limi-
tar-se a torns breus d’intervencié. Ia de demos-
trar un grau suficient de recursos lingiistics que
li permetin expressar-se de manera prou precisa,
fluida i correcta.

—2 Estructura de la prova
La prova consta de cinc arees:

Percentatge de cada

area en relacié amb
Area el total de la prova Temps
Comprensio 18ctora .........ec.veeenerineeennne 20% 1h
Expressio escrita ... ... 20%  1h30 min
Comprensio oral .... ... 20% 1h15min
Gramatica i vocabulari ... 20% 1h
Expressio oral .. 20% 30 min

—3  Descripcid de les arees

3.1 Areade comprensi6 lectora.

L'examinand ha de ser capa¢ d’entendre un
ampli ventall de textos de tipus divers, de carac-
ter no especialitzat. Ha de poder fer una com-
prensio general i detallada i inferir informacio,
punts de vista i actituds implicites en el text,
aplicant diferents estrategies de lectura d’acord
amb I'objectiu.

L'area consta de tres exercicis, amb un total
de 221 items del tipus segiient:

Veritat/fals.

Eleccié maltiple.

Aparellar.

3.2 Area d’expressio escrita.

L'examinand ha de ser capag d’escriure textos
descriptius, narratius o discursius de caracter no
especialitzat relacionats amb I'ambit privat, la-
boral o academic. Els textos han de presentar una
estructura coherent, les idees han d’estar clara-
ment cohesionades i I'expressio s'ha d’adequar
alasituacié. L'examinand ha de tenir un ventall
suficient d’estructures lingtistiques i de lexic que
li permetin expressar-se de manera fluida i ha de
redactar amb una correccié6 ortografica accepta-
ble.

L'area consta de dues parts: una tasca obliga-
toria, en que ha d’escriure un text de registre in-
formal i una tasca a escollir entre tres opcions,
en queé ha de redactar un text en registre formal.

Els textos poden ser cartes, redaccions, infor-
mes senzills... i s’han de redactar d’acord amb
un proposit i per a un destinatari especificat.

3.3 Area de comprensio oral.

L’examinand ha de ser capac de dur a terme
una comprensio general i detallada de textos
orals en registre col-loquial o de formalitat mit-
jana, d’extensio diversa, com ara: dialegs, noti-
cies comentades, converses sobre un tema po-
lemic, conferencies.... N’ha de poder entendre
el sentit general, la informacio principal i els
detalls concrets aixi com deduir significats no
explicits (intencions, actituds, sentiments...).

L'area consta de tres parts, amb els textos i les
tasques corresponents, amb un total de 15 items
del tipus segiient:

Eleccié multiple.

Prendre notes i resposta breu.

3.4 Areade gramatica i lexic.

L’examinand ha de demostrar que té un do-
mini suficient del sistema lingtistic a través de
la realitzacié de diversos exercicis, la majoria
dels quals es basen en textos.

Aixi, I'area consta de sis exercicis en que I'exa-
minand ha de demostrar que té uns coneixe-
ments que li permeten dur a terme les segiients
tasques: aplicar les convencions ortografiques
generals; generar estructures en catala (discurs
indirecte, correlacions verbals, perifrasis, ora-
cions impersonals...); seleccionar elements lexics
o gramaticals d’acord amb el context semantic
i/o gramatical; formar paraules aplicant els prin-
cipals mecanismes de derivacio i escollir el sig-
nificat d’una paraula o expressio.

Els tipus d’items utilitzats sén:

Omplir buits (grafies, accents...).

Completar un text a partir d’items d’eleccid
multiple.

Transformacio.

Derivacié.

3.5 Aread'expressi6 oral.

La prova es realitza amb dos examinands
alhora. I'examinador els proporciona el mate-
rial de suport necessari (fotografies, textos, di-
buixos...).

L’examinand ha de demostrar que és capag
d’organitzar i regular el propi discurs, d’interac-
tuar amb un interlocutor per tal de resoldre una
tasca i de conversar sobre un tema d’interés
general.

L’area consta de tres parts, cadascuna enfo-
cada a un objectiu diferent: a la primera part
I'examinand ha de parlar sobre un tema durant
un minut, a la segona part els dos examinands
han d’arribar a un acord o prendre una decisié
a partir d'una tascaiala tercera part han de dur
a lerme una conversa.

—4  Resultat

Hi ha quatre qualificacions d’apte (excel lent,
notable, bé i suficient) i una de no apte (insu-
ficient).

L’examinand és considerat apte si obté com
aminim un 60% de la puntuacié en I'area d’ex-
pressio oral i un 60% en la resta de la prova.

ANNEX 4
Certificat de nivell de suficiéncia de catala (C)

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar si |'exami-
nand té un domini de I's de la llengua general,
en la varietat estandard, per comunicar-se satis-
factoriament en les situacions comunicatives que
requereixen 1'ds d'un llenguatge mitjanament
formal o formal.
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—2 FEstructura de la prova
La prova consta de quatre arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb

Area el total de la prova Temps
Expressio escrita ..ot 40% 2 hores i 45 minuts
Comprensio lectora .. 10% —

Gramatica i vocabulari
Expressio oral .........ccoocceeniiinn: 25%

30 minuts
(15 dels quals s6n
de preparacio)

—3  Descripcid de les arees

3.1 Arcad’expressi6 escrita.

L'examinand ha de demostrar que és capag
d’escriure textos de formalitat mitjana, de carac-
ter no especialitzat i relatius a 'ambit laboral i
social, amb un grau suficient de coherencia,
cohesid, adequacid i correccid.

Es valoren les capacitats segiients:

a) Adequar-se a la situacié comunicativa plan-
tejada: al destinatari, al tema, a I'objectiu comu-
nicatiu, al canal i a les caracteristiques formals
o convencionals del text.

b) Seleccionar la informacio necessaria, re-
llevant (no contradictoria, no repetitiva, com-
pleta...) i ordenar-la de manera logica (jerarquit-
zacio de les idees, organitzacié del contingut
d’acord amb el tipus de text, bona utilitzacio dels
paragrafs...).

¢) Utilitzar de manera prou precisa els ele-
ments cohesionadors (signes de puntuacio i ele-
ments de relacié entre frases: conjuncions, pro-
noms relatius, pronoms febles, adverbis, lexic,
etc.) i les formes o locucions que indiquen la
relacid i la progressio de les idees.

d) Utilitzar els recursos lingtistics (lexic i
solucions sintactiques) de manera variada i pre-
cisa.

e) Expressar-se amb un grau acceptable de
correcci6 pel que fa a I'aplicacid de la norma-
tiva gramatical (de I'ortografia, de la morfolo-
giaila sintaxi, i del lexic).

L'area consta de dos exercicis.

Exercici 1.

Redactar una carta formal (de queixa, per
demanar alguna cosa, donar informacié sobre
uns fets, fer suggeriments...) de 150 paraules
aproximadament.

Exercici 2.

Redactar un text en varietat estandard i re-
gistre formal, de 200 paraules aproximadament.
Es pot triar entre dues opcions.

Opcid A: Article d’opinié en una revista per
exposar i argumentar un punt de vista, conven-
cer, etc.

Opcid B: Comentari sobre aspectes determi-
nats (personatges, argument, tema...) d’'un 1li-
bre, d'una obra de teatre o d'una pel-licula que
hagi llegit/vist I'examinand, per a una revista, per
a un concurs, etc.; o bé sobre altres temes que
requereixin descriure llocs, persones, etc., i fer-
ne una valoraci6 personal.

3.2 Areade comprensi6 lectora.

L'examinand ha de demostrar que és capag
d’entendre textos escrits sobre temes d’interes
general i especifics de divulgacid, de finalitats
i graus de formalitat diversos, i de diferents
varietats geografiques.

L'examinand ha de comprendre:

a) Elsignificat global.

b) Les idees principals i les secundaries o els
detalls.

c) Les idees no formulades explicitament —
la intencié comunicativa, el punt de vistail'ac-
titud de I'autor, el to (la ironia, '’humor, etc.) i
els dobles sentits.

d) L’organitzacio del text (ordre i connexié
de les idees).

L’area consta de dos exercicis que requerei-
xen la lectura de dos textos (articles, reportat-
ges, noticies, critiques de llibres, de pel-licules,
d’obres de teatre...) d’'una llargada aproximada
de 500-600 paraules cada un.

Exercici 1.

Respondre deu preguntes del tipus veritat/fals
i triar la resposta correcta entre diverses opci-
ons.

Exercici 2.

Indicar el resum, entre tres, que recull millor
el contingut d'un text.

3.3 Arca de gramatica i vocabulari.

L’examinand ha de demostrar que té un do-
mini suficient del sistema lingtiistic que li per-
met expressar-se amb una qualitat lingiiistica
acceptable.

L’examinand ha de poder:

a) Aplicar les regles generals i particulars i
també les excepcions més usuals de la llengua
general estandard.

b) Seleccionar i utilitzar els elements lingtis-
tics en contextos oracionals i textuals tenint en
compte la sintaxi i la semantica.

c) Generar estructures oracionals en catala
gramaticalment correctes.

d) Formar paraules aplicant els mecanismes
més usuals de derivacié i composicid.

e) Coneixer el significat precis de paraules i
expressions.

L’area consta de sis exercicis: tres de morfo-
sintaxi i tres de lexic i fraseologia.

a) Morfosintaxi: dos exercicis a partir de tex-
tos, I'un d’omplir buits i I'altre de triar la resposta
correcta entre diverses opcions, i un exercici de
transformar frases.

b) Lexic i fraseologia: dos exercicis a partir de
textos i un a partir de frases; aquests exercicis
poden ser d’omplir buits o de triar la resposta
correcta entre diverses opcions.

3.4 Aread’expressio oral.

L’examinand és avaluat individualment i ha
de demostrar que és capag d’expressar-se amb
facilitat i fluidesa, de manera adequada i sufi-
cientment correcta en situacions de comunicacio
quotidianes dels ambits social i laboral d'una
formalitat mitjana, que requereixen I'ts de la
llengua oral estandard.

L’examinand ha de demostrar que és capag
de produir un text monologat, amb coheréencia,
i adequacio a la situacié comunicativa.

Es valoren les capacitats segiients:

a) Adequar-se a la situacic (als interlocutors,
al tema i a 'objectiu comunicatiu).

b) Conduir el text (el tema, les idees) de ma-
nera ordenada i clara: iniciar el tema, desenvo-
lupar-lo, donar-lo per acabat...

¢) Compensar les propies dificultats de comu-
nicacié/expressio: autocorregir-se, aclarir una
idea o emfasitzar un aspecte important per mitja
de la reformulacid, la matisacid, I'exemplifica-
cio...

L’examinand ha de demostrar que és capag
de fer servir amb flexibilitat els recursos propis
de la llengua oral estandard, d'una formalitat
mitjana.

Es valoren les capacitats segtients:

a) Combinar amb flexibilitat construccions
diferents (declaratives, interrogatives, canvis
d’ordre...).

b) Utilitzar un repertori lexic prou ampli i
precis sobre temes de caracter general (sense
excés de repeticions ni de mots joquer —cosa,
fer, tema, etc.).

¢) Utilitzar elements cohesionadors i connec-
tors logics propis de la llengua oral.

d) Pronunciar amb claredat i amb un grau de
correcci6 acceptable d’acord amb els criteris de
prondncia estandard.

e) Llegir un text en veu alta de manera que
sigui comprensible per a qui l'escolta (llegir
sense vacil-lacions i segmentant adequadament,
amb el ritme i la velocitat adequats...).

L’area consta de tres exercicis.

Exercici 1.

Fer una exposicio a partir de dues fotografies
sobre un tema general d’uns dos minuts de du-
rada.

Exercici 2.

Resoldre una tasca, que es podra triar entre
dues (d'un minut de durada aproximadament);
per resoldre-la, cal adequar la llengua a la situ-
acié concreta que s’hi planteja.

Exercici 3.

Llegir en veu alta un text d'unes 200 parau-
les.

—A4  Resultat
Hi ha dues qualificacions: apte i no apte.
Per superar la prova cal obtenir una puntu-
aci6 total minima del 70% i obtenir almenys la
meitat dels percentatges assignats a les arees
d’expressi6 escrita i d’expressio oral, que son
eliminatories.

ANNEX 5
Certificat de nivell superior de catala (D)

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar, d’'una ban-
da, sil’examinand té el domini de I'ds de la llen-
gua general per comunicar-se amb adequacio i
correccio en qualsevol situacié comunicativa, es-
pecialment les que requereixen un ts més for-
mal de la llengua, i, de Ialtra, si és capag d’ana-
litzar qiiestions i conceptes relacionats amb el
bon funcionament del sistema lingiiistic catala.

—2  Estructura de la prova
La prova consta de cinc arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb
Area el total de la prova Temps

Comprensi6 oral i lectora
i expressio escrita .
Expressid escrita ..

.. 12% 3 hores i 20 minuts*
. 20%

Coneixements practics

i teorics del sistema lingtistic ... 30%

Coneixements del marc

sociolingiiistic i historic

de lallengua .......ccoovvevveerivcnnnens 13%

Expressio oral ..........cccooneenis 25% 10 minuts

* Inclou la durada del dictat (uns vint minuts).

—3  Descripcio de les arees

3.1 Areade comprensi6 oral i lectora i ex-
pressio escrita.

L'examinand ha de demostrar que és capac:

a) D’entendre textos orals de formalitat alta
ide transcriure’ls amb fidelitat i correccid.
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b) D’entendre amb detall textos escrits en
varietat estandard, de formalitat alta, sobre te-
mes generals i especifics de divulgacid, i de sin-
tetitzar-ne per escrit les idees principals amb
cohereéncia i correccié.

L’area consta de dos exercicis: un dictat i un
resum d’un text.

Exercici 1.

El dictat es fa de la manera segiient:

1r. Lectura a ritme normal, a fi que els exa-
minands comprenguin el sentit del text.

2n. Dictat a velocitat lenta. Es llegeix cada
fragment dues vegades seguides. No es dicten
els signes de puntuacio.

3r. Es torna a llegir a velocitat normal.

En el dictat es valoren la comprensié oral i la
correccio (ortografica, morfologica i sintactica)
de I'expressio escrita. També es valora I'us dels
signes de puntuacio, que han d’anar d’acord amb
la sintaxi del text.

Exercici 2.

En aquest exercici 'examinand ha de resumir
un text escrit d’'unes 350 paraules aproximada-
ment.

Es valoren les capacitats segtients:

a) Comprendre el contingut del text (el sig-
nificat global, les idees principals, les idees es-
pecifiques, el punt de vista de I'autor...), I'estruc-
tura del text (I'ordre i la jerarquitzacié de les
idees i els mecanismes de cohesid entre les parts)
i els valors expressius del text (informacions
implicites, ironia...).

b) Escriure les idees principals de manera
ordenada, clara, concisa i correcta.

3.2 Area d’expressi6 escrita.

L'examinand ha de demostrar que és capac
d’escriure textos de formalitat alta en varietat
estandard, de caracter no especialitzat i relatius
als ambits segiients: correspondencia formal a
institucions, empreses...; textos en publicacions
periodiques (cartes al director d’un diari, arti-
cles d’opinid, col-laboracions arevistes...) i textos
escrits per ser dits (redaccio de discursos breus,
parlaments en festes, reunions...).

Aquesta area consta d’un sol exercici, que
consisteix a redactar algun text dels esmentats
en el paragraf anterior, d"unes 200 paraules apro-
ximadament.

Es valoren les capacitats segiients:

a) Adequacio:

La disposicid: les informacions essencials o
indispensables del text han d’estar ben disposa-
des en I'espai segons correspon al tipus de text
(per exemple, en una carta: data, destinatari,
salutacio, cos, comiat i signatura).

Lavarietat i el registre sén adequats a una si-
tuacio de comunicacio escrita i formal, i al pro-
posit comunicatiu (informar, convéncer, expli-
car...).

b) Coherencia:

L'estructuracié del text: les idees selecciona-
des sén rellevants (necessaries), no contradic-
tories, no repetitives, i estan ordenades d'una
manera logica.

La cohesid: es fan servir els lligams (pronoms,
conjuncions, lexic, puntuacio...) necessaris i ade-
quats al text, per aconseguir una expressio clara
de les idees.

¢) Correccio:

S’avalua la correccid ortografica, morfosin-
tactica i lexica, d’acord amb l'aplicacié de la
normativa gramatical.

d) Variacio:

S’avalua la capacitat de I'’examinand de fer
servir els recursos de la llengua: la varietat i

precisi6 del lexic, els lligams entre les frases, la
varietat de les solucions sintactiques... En defi-
nitiva, es valora la fluidesa i la riquesa de la re-
daccid. _

3.3 Areade coneixements practics i teorics
del sistema lingistic.

L’examinand ha de demostrar que té un bon
domini del sistema lingiiistic que li permet ex-
pressar-se amb qualitat lingtistica i analitzar els
continguts gramaticals i lexics (practics i tedrics)
del catala.

L’'examinand ha de poder:

a) Aplicar les regles generals i particulars, i
les excepcions de la llengua general estandard.

b) Relacionar la grafia amb la pronunciacioé
de sons i de grups de sons en frases i fragments
tenint en compte el funcionament del sistema
fonologic catala.

¢) Analitzar I'estructura morfologica i sintac-
tica dels diversos tipus d’oracions i 'estructura
del discurs.

d) Formar paraules de la llengua general es-
tandard i també cultismes aplicant els mecanis-
mes de derivaci6 i composicid.

e) Coneixer el significat precis de paraules i
expressions, i aplicar sinonims de mots utilitzats
en textos breus.

L'examinand ha de respondre nou preguntes
de diversos tipus per avaluar:

a) La fonologia i I'ortografia: omplir buits
(lletres), transcripcid fonetica de grafies, mots
o frases curtes...

b) La morfologia i la sintaxi: omplir buits
(mots, combinacions de pronoms...), completar
quadres, flexionar mots, analitzar sintacticament
oracions compostes, transformar frases, identi-
ficar funcions sintactiques i categories grama-
ticals...

¢) Ellexicila fraseologia: omplir buits (mots,
expressions...), transformar frases, relacionar
mots, derivar mots, analitzar morfologicament
mots derivats...

3.4 Area de coneixements del marc socio-
lingiiistic i historic de la llengua.

L’examinand ha de demostrar que té uns
coneixements suficients del marc sociolingtiis-
tic i historic de la llengua i que els sap relacio-
nar per entendre i analitzar textos diversos i
també per entendre la situacié actual de la llen-
gua en ambits diferents de la societat.

L'examinand ha de poder:

a) Comprendre les caracteristiques generals
que defineixen les varietats del catala (histori-
ques, geograliques i socials; la varietat estan-
dard), la qual cosa comporta I'adquisici6 d'uns
coneixements suficients sobre els aspectes se-
glients:

Situaci6 del catala a través de la historia.

L'estandard: caracteritzacié general; 'estan-
dard oralil'estandard escrit; I'estandard i la nor-
mativa.

Caracteristiques de les principals varietats
geografiques, historiques i socials.

b) Comprendre les caracteristiques generals
que defineixen els registres lingtiistics usuals:

Factors que determinen el registre (tema,
canal, grau de formalitat i intencionalitat).

Registres i varietats (registres vinculats a la
varietat estandard i registres vinculats a les va-
rietats dialectals).

¢) Comprendre la situacid sociolingiiistica del
catala en els diversos ambits de la societat (le-
gislacié, administracié, mitjans de comunicacio,
educacio).

Aquesta area consta de quatre exercicis:

Exercici 1.

Explicar per escrit el contingut essencial d'un
text d'una varietat historica determinada.

Exercici 2.

Passar al catala estandard actual mots o ex-
pressions d’un text antic.

Exercici 3.

Pregunta de reflexio o relacié de coneixe-
ments del marc sociolingtistic i historic de la
llengua.

Exercici 4.

Preguntes de resposta breu sobre sociolingtiis-
tica, dialectologia i historia de la llengua.

Es valoren els continguts, la capacitat d’en-
tendre i sintetitzar el text de I'exercici 1 i tam-
bé la qualitat lingtiistica de la redaccio de les
respostes (correccio).

3.5 Area d’expressio oral.

L’examinand és avaluat individualment i ha
de demostrar que és capac de:

a) Parlar en varietat estandard en situacions
formals d’ambit public (parlaments breus i ex-
posicions preparades sobre temes generals,
participacié en taules rodones, debats, col--
loquis...).

b) Llegir en veu alta textos de caracter formal
en varietat estandard amb la prontncia correcta
i I'entonacié adequada al text (lectures en pu-
blic d’articles periodistics, textos literaris, infor-
mes...).

L’area consta de dos exercicis: una lectura
d’un text en veu alta i una intervencié formal
davant d’un examinador.

L'examinand disposa de 15 minuts per pre-
parar-se la lectura i fer-se un guié de la interven-
ci6 oral corresponent.

Exercici 1.

Lectura en veu alta d'un text d’unes 300 pa-
raules aproximadament.

Es valoren les capacitats segiients:

a) Fluidesa.

Reproduir un text oralment de manera que
resulti natural i comprensible per a qui l'escolta
(llegir sense vacil-lacions i segmentant adequa-
dament, amb el ritme i la velocitat adequats, i
amb les entonacions adequades al significat i als
signes de puntuacio).

b) Correccid.

Reproduir un text amb fidelitat i amb la pro-
nunciacié adequada als criteris de prontncia es-
tandard.

Exercici 2.

Intervencio oral.

Es valoren les capacitats segtients:

a) Adequacio:

Centrar-se en el tema proposat, ajustar-se al
registre formal i a la funcié comunicativa cor-
responent (argumentar).

b) Coherencia:

Ordenar les idees de manera logica i cohesi-
onar-les entre elles.

Utilitzar varietat de recursos lingiiistics (1li-
gams entre les frases, riquesa i precisio lexica).

¢) Correccio:

Domini dels elements lingiiistics (fonetics,
morfosintactics i lexics) d’acord amb la varietat
estandard oral.

—4  Resultat
Hi ha dues qualificacions: apte i no apte.
Per superar la prova cal obtenir una puntu-
aci6 total minima de 70 punts sobre 100 i superar
les arees eliminatories (area de comprensié oral
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iexpressio escrita, area d’expressio escrita, area
de coneixements practics i teorics dels sistema
lingiiistic, i area d’expressio oral), que se superen
quan s’hi obté, almenys, la meitat dels punts.

ANNEX 6

Certificat de coneixements de llenguatge admi-
nistratiu

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar si I'exami-
nand és capa¢ de comprendre tota mena de tex-
tos administratius escrits i d’elaborar amb cor-
reccio els més usuals.

Tipologia de textos administratius.

Documents de I'administrat a I'administracio:

Instancia, peticio, dentdncia, declaracio, sol--
licitud, rendncia, desistiment, recurs...

Documents de I'administracié a I'administrat:

Rebut (de documents i de diners), certificat,
carta, ofici, invitacio, edicte*, anunci*...

Documents de régim intern:

Ofici, trasllat de documents, nota interior,
carta, saluda, diligencia, provisid, informe, dic-
tamen, resolucid, convocatoria, acta...

(*) Textos que ha de coneixer I'examinand,
pero que no ha d’elaborar.

—2  Objectius especifics

Es demana que I'examinand tingui un domini
suficient d’aquest llenguatge d’especialitat i que
demostri que ha assolit els objectius que tot
seguit s’especifiquen.

2.1 Coneixer i analitzar els diferents tipus
de textos administratius:

2.1.1 Coneixer la tipologia general de tex-
tos administratius i establir una correspondéencia
adequada entre el tipus de text i cada activitat
administrativa.

Continguts:

a) Caracteristiques d’estil (objectivitat, cla-
redat, precisio, simplicitat i formalitat).

b) Funcions i caracteristiques de diferents
textos administratius (vegeu Tipologia de tex-
tos administratius a I'apartat 1 Objectiu gene-
ral).

2.1.2  Analitzar les parts principals i els ele-
ments basics d’un text administratiu.

Continguts:

a) Disposici6 de cada tipus de text.

b) Ordre de la informacio.

¢) Terminologia i fraseologia.

d) Abreviatures, simbols i sigles.

2.2 Elaborar els escrits administratius més
usuals amb correccio, coherencia i adequacio al
tipus de text i a la situacié comunicativa:

2.2.1 Ordenar i cohesionar les diverses parts
del text d’acord amb el contingut i I'estructura
convencional de cada tipus de text.

Continguts:

a) Disposici6 del text.

b) Ordre de la informacio.

¢) Enllacos (preposicions, conjuncions, fra-
seologia, puntuacio...).

d) Recursos de substitucié (pronoms, sino-
nims...).

2.2.2  Adequar el text a la situacié comuni-
cativa, tenint en compte la relacié emissor-re-
ceptor, el contingut (seleccionar la informacié
necessaria), la intencionalitat (refusar, agrair...)
ielto.

Continguts:

a) Tractaments personals.

b) Precisi6 terminologica i fraseologica.

2.2.3  Usar correctament els recursos lingtis-
tics, especialment els que afecten directament
el llenguatge administratiu.

Continguts:

Tots els corresponents al nivell de coneixe-
ments de llengua general exigit (vegeu la des-
cripcid del certificat de nivell de suficiencia de
catala). Especialment cal tenir en compte els
continguts segtients: ordre logic de la frase, frases
en activa i en passiva, caiguda de preposicions,
recursos de simplificacié del text...

—3  Estructura de la prova
La prova consta de tres arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb

Area el total de la prova Temps
Comprensi6 lectora................... 10% 2 hores i 30 minuts
Expressio escrita ... 50% —

Coneixements practics
de llenguatge administratiu ...... 40% —

—A4  Descripcid de les arees

4.1 Area de comprensio lectora.

L’area consta de dos exercicis sobre textos
administratius escrits d’algun dels tipus segiients:

Marcar amb una creu la resposta correcta
entre tres o quatre opcions, d’acord amb un text.

Marcar amb una creu si un enunciat és ver-
tader o fals segons el significat d’un text.

Ordenar correctament els diferents fragments
d’un text.

Amb aquests exercicis s’avalua si I’exami-
nand:

a) Entén el contingut del text (el tema, els
significat global, les informacions especifiques,
la intencio...).

b) Coneix la terminologia del text (vocabu-
lari i fraseologia).

4.2 Area d’expressio escrita.

L'examinand ha d’elaborar dos dels docu-
ments esmentats a la Tipologia de textos admi-
nistratius (dins I'apartat Objectiu general).

En aquests exercicis es tenen en compte els
aspectes segiients:

4.2.1 L’adequacio del text.

a) La disposicio: les parts del text han d’es-
tar disposades correctament segons el tipus de
text (carta, instancia, certificat, etc.).

b) Elregistre: s’ha d’emprar el registre admi-
nistratiu.

¢) La finalitat: la informacic del text, el to i
la intenci6 han de respondre a la situacié comu-
nicativa que es demana.

4.2.2 La coherencia del text.

a) L'estructuracio: les idees han d’estar ben
ordenades i convenientment organitzades en pa-
ragrals.

b) La cohesid: hi ha d’haver una bona utilit-
zaci6 dels enllacos (pronoms, conjuncions, pun-
tuacio, lexic, fraseologia administrativa conven-
cional...), d’acord amb la referéncia textual.

4.2.3 La correccio del text.

Domini de I'ortografia, la morfosintaxi i el
lexic.

4.2.4 Els coneixements especifics sobre el
document (instancia, certificat, convocatoria...).

Us del tractament adient, de les expressions
convencionals i dels trets caracteristics del do-
cument._

4.3 Area de coneixements practics de llen-
guatge administratiu.

En aquesta area s’avaluen els coneixements
gramaticals i 1exics especifics del llenguatge ad-

ministratiu (terminologia i fraseologia adminis-
tratives, lligams i puntuacio...) i els coneixements
de la tipologia de textos administratius i la seva
funcio.

Consta de set exercicis diferents, que poden
ser, entre d’altres:

Omplir els buits d'un text amb la terminologia
ila fraseologia administratives adequades al text.

Substituir les paraules o expressions d'un text
(subratllades o entre paréntesis) per altres que
en siguin sinonimes.

Puntuar un text administratiu que es presenta
sense signes de puntuacio.

Ordenar i lligar les idees (frases) d'un text
mitjancant els elements d’enllac necessaris.

Substituir les paraules subratllades d’un text
per les abreviatures, els simbols i les sigles cor-
responents.

Identificar el text administratiu que cal redac-
tar en cada situacio.

—4  Resultat

i ha dues qualificacions: apte i no apte.

Per superar la prova cal obtenir una puntu-
acid total minima de 70% i obtenir la meitat dels
percentatges assignats a les arees d’expressio
escrita i de coneixements practics de llenguat-
ge administratiu, que sén eliminatories.

Siun examen té 10 o més errors de correcci
lingiiistica es qualificara com a no apte.

ANNEX 7

Certificat de coneixements de llenguatge comer-
cial

—1  Objectiu general

L'examinand ha de ser capac de comprendre
tota mena de textos comercials (orals i escrits)
i d’elaborar amb correccid els més usuals.

Tipologia de textos comercials.

Documents comptables i administratius:

Abonament, albara, inventari, carrec, coman-
da, factura, minuta, rebut, resguard, ordre de
transferéncia, xec...

(Liquidacio, lletra de canvi, warrant).*

Documents de régim intern:

Acta, certificat, comunicat o nota interna, full
de ruta, memoria, val...

(Accio, contracte, escriptura, estatuts, obli-
gacio, reglament).*

Documents de relacions amb I’ Administra-
cié publica:

Instancia, declaracié, dentncia, descarrec,
peticio, queixa...

Correspondéncia comercial:

Oferiment de serveis, demanda, tramesa,
reclamacio, notificacié i informacié (avis), con-
vocatoria...

Altres documents:

Curriculum, fitxa, invitacid...

(*) Textos que ha de coneixer I'examinand,
pero que no ha d’elaborar.

—2  Objectius especifics

Es demana que I'examinand tingui un domini
suficient de la materia per:

2.1 Coneixer i analitzar els diferents tipus
de textos comercials:

2.1.1 Coneixer la tipologia general de tex-
tos comercials i establir una correspondéncia
adequada entre el tipus de text i cada activitat
comercial.

Continguts:

a) Caracteristiques d’estil (claredat i precisic).
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b) Tipologia de textos comercials: funcions i
caracteristiques (vegeu Textos comercials a
'apartat 1 Objectiu general).

2.1.2  Analitzar les parts principals d'un text
comercial i els elements basics.

Continguts:

a) Disposicié de cada tipus de text.

b) Ordre de la informacic.

¢) Vocabulari, locucions i frases fetes.

d) Abreviatures, simbols, sigles.

2.2 Elaborar els textos comercials més usu-
als amb correccid, coheréncia i adequacio al ti-
pus de text i a la situacié comunicativa:

2.2.1 Ordenar les diverses parts del text i
donar-los cohesié d’acord amb el contingut i
l'estructura convencional de cada tipus de text.

Continguts:

a) Disposicid del text.

b) Ordre de la informacio.

c) Enllagos (preposicions, conjuncions, pun-
tuacio...).

d) Recursos de substitucié (pronoms, sino-
nims...).

2.2.2  Adequar el text a la situacié comuni-
cativa, tenint en compte la relacié emissor-re-
ceptor, el contingut (seleccionar la informacio
necessaria), la intencionalitat (refusar, agrair...)
iel to (intransigent, cordial, distant...).

Continguts:

a) Tractaments personals.

b) Precisid lexica.

2.2.3  Usar correctament els recursos lingtiis-
tics, especialment els que afecten directament
el llenguatge comercial.

Continguts:

Tots els corresponents al nivell de coneixe-
ments de llengua general exigit (vegeu la des-
cripcio del certificat de nivell de suficiencia de
catala), especialment: 1'ordre logic de la frase,
les frases en activa i en passiva, la caiguda de
preposicions, la no-omissié de cap element...

—3 Estructura de la prova
La prova consta de tres arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb

Area el total de la prova Temps
Comprensid lectora................... 10% 2 hores i 30 minuts
Expressié escrita ... 50% —
Coneixements practics ... 40% —

de llenguatge comercial

—4  Descripcid de les arees

4.1 Area de comprensi6 lectora.

L'area consta d'un o dos exercicis sobre textos
comercials escrits, que poden ser dels tipus se-
glients:

Marcar amb una creu la resposta correcta
entre tres o quatre opcions, d’acord amb un text.

Marcar amb una creu si un enunciat és ver-
tader o fals segons el significat d'un text.

Ordenar correctament els diferents fragments
d’un text.

Triar i ordenar uns fragments segons els dos
textos diferents a qué pertanyen.

Amb aquests exercicis s’avalua si I'exami-
nand:

a) Entén el contingut del text (el tema, el sig-
nificat global, les informacions especifiques, la
intencio...).

b) Coneix la terminologia del text (vocabu-
lari i fraseologia).

4.2 Area d’expressio escrita.

L'examinand ha d’elaborar dos dels docu-

ments esmentats a la Tipologia de textos comer-
cials (dins I'apartat Objectiu general).

En aquests exercicis es tenen en compte els
aspectes segiients:

4.2.1 L’adequacio del text.

a) La disposicio: les parts del text han d’es-
tar disposades correctament segons el tipus de
text (carta, instancia, certificat, etc.).

b) El registre: s’ha d’emprar i mantenir un
registre comercial.

c¢) La finalitat: la informaci6 del text, el to i
la intencié responen a allo que es demana.

4.2.2  La coherencia del text.

a) L'estructuracio: les idees estan ben orde-
nades i convenientment organitzades en para-
grafs.

b) La cohesi6: hi ha una bona utilitzacio dels
enllacos (pronoms, conjuncions, puntuacio, le-
xic, fraseologia comercial convencional...), d’a-
cord amb la referencia textual.

4.2.3 La correcci6 del text.

Domini de I'ortografia, la morfosintaxi i el
lexic.

4.2.4 Els coneixements especifics sobre el
document (instancia, certificat, convocatoria...).

Us del tractament adient, de les expressions
convencionals i dels trets caracteristics del do-
cument.

4.3 Area de concixements practics de llen-
guatge comercial.

Amb aquesta area s’avaluen els coneixements
gramaticals i lexics especifics del llenguatge co-
mercial (Iexic i fraseologia comercial, lligams i
puntuacio...) i el coneixement de la tipologia de
textos comercials i la seva funcio.

Consta de set exercicis diferents, que poden
ser, entre d’altres:

Omplir els buits d'un text amb el lexic i la
fraseologia comercial adequada al text.

Puntuar un text comercial que ha estat lliu-
rat previament sense signes de puntuacio.

Ordenar i lligar les idees (frases) d’un text
mitjancant els elements d’enllac necessaris.

Substituir les paraules subratllades d’un text
per les abreviatures, simbols i sigles correspo-
nents.

Identificar el text comercial que cal redactar
en cada situacio.

—4  Resultat

Hi ha dues qualificacions: apte i no apte.

Per superar la prova cal obtenir una puntu-
acio total minima de 70% i obtenir la meitat dels
percentatges assignats a les arees d’expressio
escrita i de coneixements practics de llenguat-
ge comercial, que sén eliminatories.

Siun examen té 10 o més errors de correccid
lingiiistica es qualificara com a no apte.

ANNEX 8
Certificat de coneixements de llenguaige juridic
—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar si |'exami-
nand és capac de redactar els documents juri-
dics més usuals amb correccid, coheréncia i
adequacio al tipus de text i a la situacié comu-
nicativa, aplicant els criteris de simplicitat, cla-
redat i concisié que caracteritzen el llenguatge
juridic.

Tipologia de textos juridics

Ambit juridic: contractes, convenis, actes,
apoques, testaments, demandes, denuncies,
recursos i querelles.

Ambit judicial: interlocutdries, propostes
d’interlocutoria, propostes de provisié, pro-
visions, senténcies, diligencies, actes i cita-
cions.

—2  Objectius especifics

Les capacitats i els coneixements que es de-
manen a I'examinand sén els segiients:

2.1 Ordenar i cohesionar les diverses parts
del text d’acord amb el contingut i I'estructura
convencional de cada document.

Continguts:

a) Disposici6 del text.

b) Ordre de la informacio.

¢) Enllacos (preposicions, conjuncions, fra-
seologia, puntuacio).

d) Recursos de substitucié (pronominalitza-
cio, sinonimia, elisio).

2.2 Adequar el text a la situacié comunica-
tiva, tenint en compte la relacio entre I’'emissor
i el receptor, el tema, la intencionalitat i el ca-
nal (escrit).

Continguts:

a) Tractaments personals.

b) Seleccid i rellevancia de la informacio.

c) Precisi6 terminologica i fraseologica.

2.3 Usar correctament els recursos lingtis-
tics tenint en compte les caracteristiques d’es-
til del llenguatge juridic (objectivitat, claredat,
precisio, simplicitat i formalitat).

Continguts:

a) Tots els corresponents al nivell de conei-
xements de llengua general exigit (vegeu la
descripci6 del certificat de nivell de suficiencia
de catala). Especialment cal tenir en compte els
continguts segiients: 'ordre logic de la frase, I'is
de la veu activa i de la veu passiva del verb, la
caiguda de preposicions i els recursos de simpli-
ficacié del text.

b) Terminologia i fraseologia juridiques.

¢) Us de majuscules i mindscules.

d) Abreviacions: abreviatures, sigles i simbols
habituals en la documentacio juridica.

—3 Estructura de la prova
La prova consta de dues arees:

Percentatge de cada

area en relacié amb
Area el total de la prova Temps
Expressi6 escrita 60% 2 hores
Coneixements practics —
de llenguatge juridic

—A  Descripcio de les arees

4.1 Area d’expressio escrita.

En aquesta area s’avalua la capacitat de I'exa-
minand per redactar textos juridics, i consta de
dos exercicis.

4.1.1 Exercici 1. Es demana I'elaboracié
d’un dels documents esmentats a la Tipologia de
textos juridics (dins I'apartat Objectiu general).
El document per redactar es pot escollir entre
dues opcions. En aquest exercici s’avaluen els
aspectes segiients:

a) L’adequacié del text.

La disposicio6: les parts del text han d’estar
disposades correctament segons el tipus de text.

Elregistre: s’ha d’emprar el registre propi del
llenguatge juridic.

La finalitat: la informacié del text, el to i la
intencionalitat del text han de respondre a la
situacié comunicativa que es demana.

b) La coherencia del text.

L'estructuraci6: la informacié ha de ser relle-
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vant i les idees han d’estar convenientment or-
denades en paragrafs.

La cohesié: hi ha d’haver una correcta utilit-
zaci6 dels enllacos (pronoms, conjuncions, pun-
tuacio, lexic, fraseologia...), d’acord amb la re-
ferencia textual.

c) La correcci6 del text.

Domini de I'ortografia, la morfosintaxi, el
lexic i les convencions especifiques del llenguat-
ge juridic.

d) Els coneixements especifics sobre el docu-
ment.

L'ts del tractament adient, de les expressions
convencionals i dels trets particulars i caracte-
ristics de cada document.

f) La riquesa general del text.

L'ds i el grau d’especificitat de la terminolo-
giailafraseologiai, pel que fa a la sintaxi, el grau
d’elaboracié de les oracions.

Nota: els preceptes legals no s’expliciten en
I'enunciat de I'exercici, per tant I'encert o el des-
encert aI’hora de citar-los en el document no es
tenen en compte en la correccié. Tampoc no
s’avaluen els coneixements de Dret de I'exami-
nand, per la qual cosa no es tindran en compte
els continguts que, tot i apareixer en els docu-
ments, no estiguin estretament vinculats a la fun-
cionalitat del text (per exemple, citar la 1a Ins-
tancia en lloc de la 2a Instancia, o a la inversa).

4.1.2 Exercici 2. S’ha de revisar un text i
reescriure’l aplicant els criteris de claredat i
concisié. S’hi avaluen els aspectes segiients.

a) El contingut: la informacié del text ha de
ser suficient i rellevant.

b) L'ordre: les idees han d’estar ordenades
logicament.

¢) La cohesio: hi ha d’haver una correcta uti-
litzaci6 dels enllacos (pronoms, conjuncions,
puntuacio, lexic, fraseologia...), d’acord amb la
referencia textual.

4.2 Area de coneixements practics de llen-
guatge juridic.

En aquesta area s’avaluen els coneixements
gramaticals, lexics i de convencions, especifics
del llenguatge juridic: terminologia, fraseologia,
sintaxi, abreviacions, s de majtscules i minus-
cules...

Consta de sis exercicis, que poden ser, entre
d’altres:

Proposar solucions a una serie d’errors gra-
maticals i de transgressions de criteris d’estil,
marcats en un text.

‘Iriar un terme a partir d'una definicié.

‘Iriar una definicid a partir d'un terme.

Substituir les locucions d’unes frases per al-
tres de sinonimes.

En unes frases, proposar la locucié catalana
a partir de la locucid en castella.

En unes frases, verificar o corregir 1'ds de
majtscules i mindscules.

Escriure les abreviatures, les sigles o els sim-
bols que corresponen a una serie de paraules.

Puntuar un text que es presenta sense signes
de puntuacié.

—b5 Resultat

Hi ha dues qualificacions: apte i no apte.

Per superar la prova cal obtenir una puntu-
acio total minima de 709 i obtenir la meitat dels
percentatges assignats a les arees d’expressié
escrita i de coneixements practics de llenguat-
ge juridic, que sén eliminatories.

Siun examen té 10 o més errors de correccié
lingtiistica es qualificara com a no apte.

ANNEX 9

Certificat de capacitacio per a la correccio de
textos orals i escrits

—1  Objectiu general

La finalitat de la prova és avaluar si I'exami-
nand coneix i sap aplicar els criteris i els recur-
sos necessaris per a la correccié de textos orals
i escrits.

—2  Objectius especifics

Les capacitats i els coneixements que es de-
manen a I'examinand sén els segiients:

2.1 Coneixer, a grans trets, els diversos cri-
teris de correccié en llengua catalana.

Dins el marc historic (criteris prefabrians i
postfabrians).

Segons les varietats de la llengua.

Segons els registres lingtistics.

2.2 Aplicar de manera coherent els criteris
de correcci6 d’acord amb els diferents aspectes
del text.

Les normes gramaticals (orals i escrites).

La varietat lingtistica: estandard/no estan-
dard.

El registre lingtiistic:

Segons la tematica (seleccio del nivell d’es-
pecialitzacié adequat).

Segons el mode (oral, escrit): condiciona-
ments dels textos segons que siguin escrits per
ser llegits (llibres, premsa escrita), escrits per ser
dits (noticies, discursos...), escrits fingint 'espon-
taneitat oral (teatre, doblatge...), transcripci6
escrita de textos orals, etc.

Segons el tenor interpersonal: manteniment
del nivell adequat de formalitat segons que vagi
dirigit a un public homogeni o heterogeni.

Segons el tenor funcional: d’acord amb el
proposit de la comunicacié (divulgatiu, critic,
ludic, etc.).

La coheréencia de contingut i formal del text:
intelligibilitat, exposicio clara i ordenada de les
idees irelacio logica entre aquestes, i unificacié
de les solucions lingtistiques i tipografiques (en
casos no resolts per la normativa, opcio tinica en
tot el text).

2.3 Coneixer els diferents aspectes que con-
dicionen la correccid i aplicar-ne les tecniques
adequades a cada cas.

2.3.1 Funcions del corrector segons la rela-
cid entre autor i corrector, corrector i reproduc-
tor oral i corrector i editor.

2.3.2 Tecniques de correccié adequades a
cada frase segons el tipus de text.

Escrit:

a) Originals en catala i traduccions al catala.

b) Primeres proves o galerades.

¢) Segones proves o compaginades.

Oral:

a) Originals en catala i traduccions al catala.

b) Revisi6 del gui6 previ.

c) Seguiment d’assaig o de proves.

d) Correcci6 durant I'enregistrament i un cop
fet I'enregistrament.

e) Assessorament posterior.

2.3.3 Signes convencionals de correccid.

2.4 Aplicar les convencions grafiques i es-
tructurals adequades al text escrit.

Funci6 dels signes de puntuacio.

Us de les abreviacions: abreviatures, simbols
isigles.

Funci6 dels diferents caracters d’impremta:
rodona, cursiva, versal, versaleta, negreta. Com-
binacions de tipus de lletra.

2.5 Coneixer els diferents materials lingtis-
tics d'is més generalitzat.

2.5.1 Gramatiques: normatives, descripti-
ves, historiques i dialectals. Entre d’altres:

Fabra, P. Gramatica catalana. 8a ed. Barce-
lona: Aqua, 1981.

Fabra, P. Gramatica catalana. 11a ed. Barce-
lona: Teide, 1984.

Badia, A.M. Gramatica catalana. Madrid:
Gredos, 1985 (2 volums).

Badia, A. M. Gramatica de la llengua cata-
lana. Descriptiva, normativa, diatopica, diasta-
tica. Barcelona: Enciclopedia Catalana, 1994.

Ruaix, J. El catala. Moia: Moia, 1992-1993 (3
volums).

2.5.2  Diccionaris i vocabularis: normatius,
descriptius, etimologics, dialectals, de sinonims
iantonims, especialitzats, de modismes i frases
fetes, de barbarismes. Entre d’altres:

I'abra, P. Diccionari general de la llengua
catalana. 14a ed. Barcelona: Edhasa, 1981.

Alcover, A. M.; MOLL, F. B. Diccionari ca-
tala-valencia-balear. 2a ed. Palma de Mallorca:
Moll (10 volums).

Institut d'Estudis Catalans. Seccié Filologi-
ca. Diccionari de la llengua catalana. Barcelo-
na: Edicions 62: Enciclopedia Catalana, 1995.

Diccionari de la llengua catalana. 3a ed. Bar-
celona: Enciclopedia Catalana, 1993.

Gran diccionari de la llengua catalana. Bar-
celona: Enciclopedia Catalana, 1998.

Diccionari manual de la llengua catalana.
Barcelona: Edhasa, 1983.

Gran Diccionari 62 de la llengua catalana.
Barcelona: Edicions 62, 2000.

Coromines, J. Diccionari etimologic i comple-
mentari de la llengua catalana. Barcelona: Cu-
rial, 1979-1991 (9 volums).

Termcat, Centre de Terminologia, Nou dic-
cionari de neologismes. Barcelona: Edicions 62,
2001.

2.5.3 Altres materials: converses filologi-
ques o comentaris lingiiistics, articles i estudis
sobre punts concrets, obres d’escriptors amb
autoritat lingiiistica reconeguda, sistemes de
transliteracio i de transcripcid. Entre d’altres:

Fabra, P. Converses filologiques. Barcelona:
Barcino, 1954-1956 (2 volums).

Fabra, P. Converses filologiques. Barcelona:
Edhasa, 1983-1984 (2 volums).

—3 Estructura de la prova
La prova consta de quatre arees:

Percentatge de cada
area en relacié amb
Area el total de la prova Temps

... 30% 45 min
.. 30% 2h15min
.. 20%

.. 20% 60 min

Correccid de textos orals
Correccid de textos escrits ..
Correccid tipografica
Coneixements dels materials .

L'examinand pot portar a la prova un dicci-
onari de definicions.

—4  Descripcio de les arees

Criteris generals d’avaluacid.

Les formes lingiiistiques que I'examinand ha
de corregir i aquelles que ha de comentar —i,
si cal, també corregir—, sén qiiestions sobre les
quals tots o la majoria dels principals gramatics,
lingistes, lexicografs i assessors lingtiistics dels
mitjans de comunicaci6 estan d’acord.

En la prova es demana a I’'examinand que
corregeixi només el que calgui de cada text. S’en-
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tén per “correccié de només el que calgui” la
correcci6 indispensable d’una forma lingiiisti-
ca per rad de la seva inadequacio a la normati-
va 0 a la situacié comunicativa. D’acord amb
aquesta exigencia, es penalitzen les correccions
no estrictament necessaries que facin els exami-
nands. _

4.1 Area de correccio de textos orals.

4.1.1 Aquesta area consta de tres exercicis
sobre dos textos orals. Els examinands senten
cada text quatre vegades.

a) Exercici de correccio exclusivament fo-
netica, amb la transcripcio ortografica al da-
vant, d'un text d’'un minut de durada aproxi-
madament. La correccid es pot fer mitjangant
I'tis de I'alfabet fonetic o una explicacio esque-
matica; cal, sobretot, que la solucié proposada
sigui clara. Si es fa servir la transcripcié fone-
tica, cal que els signes siguin els adequats;
altrament, es comptaran com a errors. (No es
tindran en compte, pero, les variants no fone-
matiques o al-lofons).

b) Exercici de correccié fonetica, morfologica,
sintactica i lexica, sense la transcripci6 ortogra-
fica al davant, d'un text d’'un minut de durada
aproximadament.

¢) Exercici de valoracio de la necessitat de
corregir o no unes formes del text escoltat an-
teriorment i de correccio, si cal, d’aquestes. La
valoracio de cada cas ha de basar-se en una ar-
gumentacié que faci explicits els motius pels
quals s’ha adoptat una solucié determinada.

4.1.2  Amb aquests tres exercicis s’avaluen
les capacitats segtients:

a) Trobar i corregir errors d’un text oral te-
nint en compte la varietat lingtistica del locu-
tor, el tipus de text de que es tracta i la situacié
comunicativa en queé es produeix.

b) Aplicar criteris de correccié adequats a
cada solucié tenint en compte els aspectes an-
teriors.

4.2 Area de correcci6 de textos escrits.

4.2 1 Aquesta area consta de tres exercicis
sobre dos textos escrits.

a) Exercici de correcci6 d’un text original en
catala o traduit al catala d’una llengua europea
(castella, frances, angles), de trenta ratlles (2.100
espais) aproximadament.

b) Exercici de correccié d'un text original de
llenguatge especific (comercial, administratiu o
juridic; tecnic o cientific de divulgacid, o de cre-
acid), de trenta ratlles (2.100 espais) aproxima-
dament.

¢) Exercici de valoracié de la necessitat o no
de corregir unes formes marcades dels textos an-
teriors i, si cal, indicar-ne la correccié. També
aqui la valoracié haura de basar-se en una argu-
mentacio.

4.2.2  Amb aquests exercicis s’avaluen les
capacitats segiients:

a) Trobar i corregir errors d’'un text escrit
tenint en compte la varietat lingtistica (estan-
dard/no estandard), el tipus de text i la situacio
comunicativa.

b) Aplicar criteris de correccié adequats a
cada solucié tenint en compte els aspectes an-
teriors.

4.3 Area de correcci6 tipografica.

4.3.1 Aquesta area consta de dos exercicis.

a) Exercici de correccié d’errades relatives a
les convencions grafiques (tipus de lletra, pun-
tuacio, etc.) i a la mecanografia d'un text de
quinze ratlles aproximadament.

b) Exercici de correccié d'un full de proves
d’impremta d’acord amb el text original. Cal
utilitzar els signes convencionals de correccio
tipografica.

4.3.2 Amb aquests exercicis s’avalua:

a) El coneixement de les convencions grafi-
ques.

b) La capacitat de trobar i corregir errors
relatius a convencions grafiques i tipografia.

¢) La capacitat d'usar els signes convencionals
de correccid.

4.4  Areade coneixement dels materials lin-
guistics.

De dues preguntes sobre el coneixement i el
maneig dels materials lingtistics, I'examinand
n’ha de respondre una.

Els exercicis poden ser de diverses classes.
Entre d’altres:

Comentar certs aspectes de dues obres dife-
rents (dues gramatiques, dos diccionaris...).

Comentar algun fragment d’una obra, d'un
proleg...

Reflexionar sobre certs aspectes d'una obra
concreta.

Amb aquest exercici s’avalua el coneixement
que I’examinand té dels materials lingistics
basics per a un corrector: el contingut, I'autoritat
i la funcio de les diverses fonts i obres lingiis-
tiques.

—b5 Resultat

Hi ha dues qualificacions: apte i no apte.

Per superar la prova cal obtenir una puntu-
acio total minima de 66% i obtenir la meitat dels
percentatges assignats a les arees de correccié
de textos orals i de correccid de textos escrits,
que sén eliminatories.

Siun examen té 9 o més errors de correccié
lingiiistica es qualificara com a no apte.
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DEPARTAMENT
DE SANITAT
ISEGURETAT SOCIAL

ORDRE

de 29 de maig de 2001, per la qual es dona pu-
blicitat al canvi de denominacio de la Comissio
Assessora de Bioética, que passa a ser Comité de
Bioética de Catalunya.

Mitjan¢ant I'Ordre de 20 de setembre de 1995
(DOGC num. 2109, de 2.10.1995), es va crear la
Comissié Assessora de Biogtica, que per 'Or-
dre de 17 d’octubre de 2000 (DOGC num. 3254,
de 27.10.2000), va ampliar la seva composicio.

Atesa la necessitat d’adequar la denomina-
ci6 d’aquest organ assessor a la terminologia uti-
litzada en I'ambit internacional, en relacié amb
els organismes que exerceixen funcions homo-
logues;

Vist I'acord adoptat per la Comissio Asses-
sora de Bioetica en la sessié del dia 18 d’abril de
2001;

En conseqiiéncia, d’acord amb el que dispo-
sen els articles 12 i 22 de la Llei 13/1989, de 14
de desembre, d’organitzacid, procediment i re-
gim juridic de I’ Administracié de la Generali-
tat de Catalunya,

ORDENO:
Acrticle tunic

Es modifica la denominacié de la Comissié
Assessora de Biogtica, que passa a ser Comite
de Bioetica de Catalunya.

DISPOSICIO FINAL
Unica

Aquesta Ordre entra en vigor I'endema de la
seva publicaci6 al Diari Oficial de la Generali-
tat de Catalunya.

Barcelona, 29 de maig de 2001

EDUARD R1us1 PEY
Conseller de Sanitat i Seguretat Social

(01.141.105)

*






